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Telepités

1. A rovidzarlat megelézése céljabol vegye ki a
slusszkulcsot, és sziintesse meg az akkumulator ©
kivezetésének csatlakozasat.

2. Csatlakoztassa a megfeleld bemeneti és kimeneti
vezetéket az egyes egységekhez.

3. Csatlakoztassa a vezetékkdtegen lévé vezetéket.

4. Csatlakoztassa a vezetékkotegen lévé B csatlakozot
a jarmUben 1évé hangszord-csatlakozohoz.

5. Csatlakoztassa a vezetékkodtegen 1évé A csatlakozot
a jarmUben 1év6, kilsé dramelldtast biztositd
csatlakozohoz.

. Csatlakoztassa a vezetékkdteget az egységhez.
. Szerelje be az egységet a jarmUibe.

. Kosse be Ujra az akkumulator @ kivezetését.

. Nyomja meg a Reset (visszadllitds) gombot.
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AVIGYAZAT

« Ha csatlakoztatja a gyujtaskabelt (piros) és az akkumuldtor
kébelét (sdrga) az autd karosszéridjahoz (fold), révidzarlatot
idézhet el6, ami tlzet okozhat. Mindig a biztositékdobozon
atmeno vezetékeket csatlakoztassa az dramforrashoz.

GPS-jelek vétele

Amikor elsé alkalommal kapcsolja be a DNX5220BT/
DNX5220 egységet, varnia kell, amig a rendszer
elkezdi venni a miholdjeleket. Ez legfeljebb néhany
percet vesz igénybe. A jelek leggyorsabb vétele
érdekében biztositsa, hogy a jarmu szabad téren
legyen, nyitott tertileten, magas épuletektd| és faktol
tavol. A mUholdjelek elsé alkalommal térténd vételét
kovetden a rendszer a tovabbiakban mar gyorsan
fogja venni a muholdjeleket.

A\

+ Atermék beszerelése és kabelezése szakértelmet és
tapasztalatot igényel. A biztonsag kedvéért bizza a
beszerelést és kabelezést szakemberekre.

- Feltétlentl foldelje a készuléket egy negativ 12 V feszlltségl
egyendramu aramforrashoz.

+ Ne szerelje a készuléket kozvetlen napfénynek, illetve tulzott
hének vagy pératartalomnak kitett helyre. Ezenkivil kertlje
az olyan helyeket, ahol tul sok a por, illetve ahol fennall a viz
rafroccsenésének veszélye.

+ Ne hasznalja a sajat csavarjait. Csak a mellékelt csavarokat
hasznalja. Ha nem megfelel& csavarokat haszndl, kart tehet
a készulékben.

+ Ha az dramellatds nincs bekapcsolva (ha a "PROTECT" kijelzés
lathatd), akkor elképzelhetd, hogy a hangszorovezeték
rovidre lett zarva, vagy hozzaért a jarmd alvazahoz,
és emiatt mukodésbe lépett a védelmi funkcio. Ezért
ellendrizze a hangszérévezetéket.

Gy6z6djon meg rola, hogy minden kédbelcsatlakozés
megfeleld: tolja be a dugaszokat teljes rogzitésig.

Ha a jarm( gyujtasanak nincs ACC élldsa, vagy ha a
gyUjtasvezeték allando feszultségu dramforrashoz van
csatlakoztatva, példaul akkumulatorvezetékhez, akkor az
dramelldtas nem lesz a gyUjtassal Osszekapcsolva (azaz: nem
fog a gyujtassal egyutt be- és kikapcsolni). Ha a berendezés
dramellatasat 6ssze kivanja kapcsolni a gyujtassal,
csatlakoztassa a gyujtasvezetéket olyan dramforrashoz,
amely a slusszkulccsal be- és kikapcsolhato.

Hasznaljon kereskedelmi forgalomban kaphaté
atalakitocsatlakozot, ha a csatlakozo nem illik a jarmdi
csatlakozéjahoz.

Szigetelje a nem csatlakoztatott vezetékeket egy
szigetel&szalaggal vagy hasonléval. A révidzérlat
megakadalyozasa érdekében ne vegye le a nem
csatlakoztatott vezetékek vagy a kivezetések véddsapkait.
Ha a konzol fedéllel rendelkezik, feltétlentl gy telepitse
a készuléket, hogy az elélap ne Utédjon hozzé a fedélhez
nyitaskor és zaraskor.

Ha kiég a biztositék, el6szor ellendrizze, hogy a vezetékek
nem érnek-e egymashoz, és nem okoznak-e révidzarlatot,
majd cserélje ki a régi biztositékot egy ugyanolyan
besorolastval.

Megfeleléen csatlakoztassa a hangszord vezetékeit a nekik
megfeleld kivezetésekhez. A készilék Megsérilhet vagy
mUkodésképtelenné vélhat, ha megosztja vagy az autd
barmely fém alkatrészéhez foldeli a © vezetékeket.

Az egység telepitése utan ellendrizze, hogy megfeleléen
mUkodnek-e az auto féklampdi, irdnyjelzéi, ablaktorli stb.
Ugy szerelje be az egységet, hogy a szerelési sz6g 30 fok
vagy kevesebb legyen.

Az egység hitéventilatorral rendelkezik (5. oldal) a belsé
hémérséklet csokkentésére. Ne szerelje be az egységet
olyan helyre, ahol el van takarva a hitéventilatora. A
nyildsok eltakardsa megakadalyozza a belsé hémérséklet
csokkenését, és meghibasodashoz vezet.

Amikor az egységet jarmUbe szereli, Ggyeljen rd, hogy ne
nyomja meg erésen a panel feltletét. Ellenkezé esetben
sérllések, repedések keletkezhetnek, valamint a késztlék
meghibdsodhat.

A vétel eréssége csokkenhet, ha a Bluetooth-antenna
kozelében fémtargyak taldlhatok.

Bluetooth-antenna-egység

LN

A
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Csatlakoztatas

A csatlakozo
coararozo Foldelovezetek (fekete)
1s161412 -‘AAkkumu\étorvezeték (sérga)
17 15 13 1| Gyujtasvezeték (piros)

1816 1412
17151311

B csatlakozd

Antennavezeték

==

, , A fényeré-szabélyozo vezetéke
(narancssarga / fehérn) (narancssarga / fehér)

=]

ILLUMI

% Csatlakoztassa a jarmd rogzitéfék-érzékeldje
kapcsolojanak vezetékkotegéhez.

A rogzitéfék érzékelsjének vezetéke (vildgoszold)

PRKSW | A biztonsag érdekében feltétlendl csatlakoztassa a régzitéfék érzékeljét.

Csatlakoztassa a jarmd tolatolampéjanak Atolatésérzékeld vezetéke (lila / fehér)

-
1 vezetékkotegéhez, ha hasznélja a kulon vélaszthatd

tolatékamerat.

Korménytavvezérlé bemenete
o o (vildgoskék/sarga)
A korménytavvezérléhoz

% A kormany-tavvezérlési funkcio hasznalatdhoz az autonak megfeleld
exkluziv (nem széllitott) tdvvezérlé-adapterre van szikség.
Amikor a kivezetés nincs hasznélatban, hagyja rajta a védékupakot.

A féldelt kivezetéshez csatlakozik a telefon cséngésekor, .. . EInémitds vezetéke (barna)
illetve beszélgetés kdzben. :

otoros vezérlés / A motoros antennét
Vagy a motoros vezérlés kivezetéséhez csatlakozik a kiilén vélaszthat vezérld vezeték (kék / fehér)

erésitd hasznalatakor, vagy a jarmuben 1évé antennavezérlé kimenethez. :

A

Ha nem csatlakoztatja, Ugylejen ra, hogy a vezeték ne jojon ki a kidlld részbdl.
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Bluetooth mikrofon
((® tartozék)

Hutéventildtor

GPS-antenna-bemenet

T+ Oy

Op

GPS-antenna
(® tartozék) (10. oldal)

@

FM/AM antennabemenet
(JASO)

REVERSE

REMO.CONT

MUTE
ANT. CONT | P CONT
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Vezetékek csatlakoztatdsa a kivezetésekhez

Utmutaté a csatlakozok funkciéihoz

Az ISO- Kabel szine Funkcidk

csatlakozok

tliszamai

Kilsé dramellatas

csatlakozoja

A-4 Sarga Akkumulator

A-5 Kék/fehér Aramell4tas-

szabalyozés

A-6 Narancssarga/ Fényerd-
fehér szabalyozo

A-7 Piros Gyujtés (ACC)

A-8 Fekete Foldelés

Hangszoré-

csatlakozd

B-1 Lila Jobb hatsé (+)

B-2 Lila/fekete Jobb hétsé (-)

B-3 Szlrke Jobb elsé (+)

B-4 Szlrke/fekete Jobb elsé (<)

B-5 Fehér Bal elsé (+)

B-6 Fehér/fekete Bal els6 (-)

B-7 Zold Bal hatso (+)

B-8 Z6ld/fekete Bal hétso ()

6 | DNX5220BT/ DNX5220

AVIGYAZAT

Az ISO-csatlakozo csatlakoztatasa
ISO-csatlakozok esetében a tlik elrendezése fligg a jarmu
tipusatol. Az egység kérosoddsanak elkerllése érdekében
Ugyeljen a vezetékek megfeleld bekotésére.

A vezetékkoteg alapbekotését az aldbbi [1] részben
ismertetjuk. Ha az ISO-csatlakozd ti a [2] vagy [3]pontban
ismertetettek szerint vannak beéllitva, az dbrdn lathatd
bekotést hajtsa végre.

Volkswagen stb. jarmUbe valo szereléskor mindenképp
kosse at a vezetékeket az aldbbi [2] pontban ismertetett
maodon.

[1](Alapbeallitds) A jarmU ISO-csatlakozdjanak A-7
tlje a gyujtassal van Osszekotve, az A-4 tl pedig az
dllandd dramforrashoz csatlakozik.

Gyujtaskabel (piros) A-7 tl
-

Egység Jarmd
—-,>EH————
Akkumulatorkabel (sarga) A-4td
[2]A jarm{ ISO-csatlakozojanak A-7 tlje az dllando
dramforrashoz csatlakozik, az A-4 tl pedig a
gyujtassal van dsszekotve.

Gyujtaskabel B
(piros) A-7 td
-
Egység Jarmd
->BE——
Akkumulatorkabel A-4td
(sdrga)

[3]A jarm( ISO csatlakozdjanak A-4 tlije semmihez
sem csatlakozik, az A-7 tl pedig az allandé
dramforrashoz csatlakozik (vagy: az A-7 és az A-4 td
egyarant az allandé dramforrashoz csatlakozik).

Gyujtaskéabel (piros) A-7 tl
»
Egység R = x Jarmd
(mm—————
Akkumulatorkébel (sérga) A-4 14

« Afenti [3] pont szerinti csatlakoztatds elvégzése nyoman
az egység aramelldtasa nem lesz 6sszekotve a gyujtassal.
Ezért mindig kapcsolja ki az egység dramellatasat, amikor a
gyujtast kikapcsolja.
Az egység dramelldtasanak a gyuijtassal vald Osszekotéséhez
csatlakoztassa a gyujtaskabelt (ACC...piros) ahhoz az
aramforrashoz, amely a slusszkulccsal be- és kikapcsolhato.



Rendszercsatlakozas

USB-eszkoz
USB-kivezetés  (kereskedelmi forgalomban kaphato)
( o [l ]

Ne csatlakoztassa.

B Audiobemenet

Ellenalldsmentes sztered tipusu
minidugd (3.5 ¢)

B Videobemenet
Ellendlldsmentes minidugd (3.5 ¢)

B Tolatokamera-bemenet
- Videobemenet (sérga)

B Audio/video kimenet
- Videokimenet (sarga)

B Elilsé eléerdsitd
- Bal oldali audiokimenet (fehér)
« Jobb oldali audiokimenet (piros)

B Hatso el6erdsit6/ mélysugarzo-
el6eroésitoé
- Bal oldali audiokimenet (fehér)
« Jobb oldali audiokimenet (piros)

B Audio/video kimenet
- Bal oldali audiokimenet (fehér)
« Jobb oldali audiokimenet (piros)
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Kiilon valaszthato tartozékok csatlakozasa

iPod
(kereskedelmi forgalomban kaphatd)

KCA-iP300V
(kalon valaszthato tartozék)

|

Audiokimenet (fekete)

Videokimenet (sdrga)
Videobemenet é
(Sérga)
——T ST

USB—kiveetés USB-kivezetés

T
Audiobemenet
(fekete)

KCA-BT200 bemenet
(kalon valaszthato tartozék)
(csak DNX5220)

QOO AN =TI

E=
T Csatlakozokabel
=]

TV-vevé
(kiilon valaszthaté tartozék)

(a TV-vev6hoz mellékelve)
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A monitor/lejatszo egység telepitése

Csavar (M4X8)
(kereskedelmi
forgalomban kaphato)

ny M

Egy csavarhuzoval vagy hasonld
szerszammal hajlitsa meg a szerelébetét
fuleit, és rogzitse a helyére.

Onmetszd csavar Fém szerel6szalag
(kereskedelmi forgalomban kaphaté)  (kereskedelmi forgalomban kaphato)

% Ugyeljen ra, hogy az egység biztosan legyen régzitve a helyén. Az egység
instabilitdsa hibas mUkodést okozhat (pl. hangkimaradas léphet fel).

Az elélap felszerelése
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A GPS-antenna beszerelése A mikrofone_gysé_g beszerelése

A GPS-antennat a jarmu belsejébe kell beszerelni. . Ellendrizze a mikrofon beszerelésének helyét (®

A GPS-mUholdjelek vételének megkonnyitése tartozék).

érdekében a lehetd legvizszintesebben kell beszerelni. 2. Tavolitsa el az olajat és a szennyezddéseket a

A GPS-antenna jarmiibe szereléséhez: rogzitési feltletrol.

1. Tisztitsa meg a mUszerfalat vagy egyéb rogzitési 3. Szerelje be a mikrofont.
felletet. 4. Csatlakoztassa a mikrofon vezetékét a

2. Huzza le a fémlemez (@ tartozék) aljan lévé kihangositéegység dobozahoz, és ragasztdszalaggal
ragasztocsikrél a védsfoliat. vagy hasonléval tébb ponton rogzitse.

3. Nyomja ra hatarozottan a fémlemezt (@ tartozék)
a muUszerfalra vagy egyéb rogzitési feltletre. A
fémlemez (@ tartozék) sziikség esetén a felllet
alakjanak megfelel6en meghajlithatd.

4. Helyezze a GPS-antennat (3 tartozék) a fémlemez
tetejére (@ tartozék).

A kébelt kereskedelmi forgalomban
kaphato ragasztészalaggal rogzitse.

® tartozék
A bal oldali példan
bemutatott helyre
torténd rogzitéséhez

@® tartozék <
///
| %
huzza le egy kétoldalas

A ragasztészalag
Tt védofoligjat.

+ Az autd tipusatol figgéen eléfordulhat, hogy a GPS-
muholdjelek vételére belsé beszerelés esetén nincs mod.

+ A GPS-antennat a mobiltelefontd, illetve egyéb
adoantenndktdl legaldbb 12 hivelyk (30 cm) tavolsagban
1év6 helyre kell szerelni. A GPS-mUholdjelek interferalhatnak
az efféle tavkozlési eszkozok jeleivel.

+ A GPS-antenna (fém)festékkel torténd befestése nyoman a
teljesitmény csokkenhet.

A mikrofont &llitsa a vezetd irdnyaba.

10 | DNX5220BT/ DNX5220



A monitor/lejatszo egység eltavolitasa

A keménygumi keret (elélap) Az egység eltavolitasa
eltavolitasa 1. Tavolitsa el a keménygumi keretet <A keménygumi
1. Fogja be a rogzité tiskéket a @ eltavolitd keret eltdvolitasa> ciml részben ismertetett
szerszamba, és tavolitsa el az also részben lévé két madon.
reteszt. 2. Tavolitsa el az integralt aldtétes hatlapfejl csavart
Engedije le a keretet, és htizza el6re az abrén lathatd (M4 x 8) a hatlaprol.
maodon. 3. Helyezze be mélyen a két @) eltavolitd szerszamot

a két oldalon lévé résbe az dbran jelzettek szerint.

Eltavolitd szerszam
(@ tartozék)

4. Nyomja le az eltavolitd szerszamot az aljéra, és

« Afelsd részben 1évé keret ugyanilyen médon tavolithato el. hiizza ki félig az egységet, mikdzben befelé nyomja

2. Az alsé rész eltavolitasa utan tavolitsa el a két felsé
részt is.

- Ugyeljen ra, hogy az eltavolitd szerszam befogétiiskéi ne
sértsék meg.

5. Kézzel huzza teljesen ki az egységet, és vigydzzon,
hogy ne ejtse le.
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